
10A3220/10A3250

Boletín de Instrucciones
Lista de despiece

Rotámetro de purga metálico
serie 10A3220 / 10A3250

Ref. D184B003U33 Rev. 01 / 03.99



2

Ha adquirido Vd. un rotámetro de área variable de gran calidad
y con el elevado nivel tecnológico de Bailey Fischer & Porter.

Le agradecemos la compra realizada y la confianza que ha depositado
en nuestros productos.

Este boletín de instrucciones contiene indicaciones con respecto a la instalación,
operación y mantenimiento del equipo, así como datos técnicos.

Bailey Fischer & Porter se reserva el derecho de introducir modificaciones técnicas.

El contenido de este boletín es meramente informativo y está sujeto a posibles
cambios sin previo aviso. Bailey Fischer & Porter declina toda responsabilidad

por los errores que puedan aparecer en este manual.

Copyright by Bailey Fischer & Porter. Reservados todos los derechos.
Traducción de Elsag Bailey Hartmann & Braun, S. A. / Madrid
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Notas introductorias sobre seguridad

El rotámetro de purga es seguro de operar. Solamente puede ser aplicado
según las recomendaciones y restricciones citadas en las especificaciones
técnicas.

Cualquier daño resultante de una aplicación no especificada no será respon-
sabilidad del fabricante. En tales casos, el usuario será el único responsable.

Para cualquier aplicación deberán tenerse en cuenta las especificaciones
y recomendaciones de instalación, puesta en marcha y mantenimiento dadas
por el fabricante.

Instalación, puesta en marcha y personal de servicio

Por favor, lea este boletín de instrucciones y las notas de seguridad antes de proceder
a la instalación, puesta en marcha y utilización del rotámetro.

Póngase a tierra el rotámetro cuando la caja indicadora contenga componentes
eléctricos. Véase placa de características y diagramas de conexión.

Instrucciones especiales de seguridad - substancias peligrosas
Reparaciones

De conformidad con la Ley de Residuos del 27.08.86 (AbfG. §11 Residuos Especiales)
el propietario de residuos especiales es responsable de tomar las precauciones necesarias,
así como de que las cumplan sus empleados. De acuerdo con la Ley de Materias
Peligrosas del 01.10.86 (GefStoffV §17 – Responsabilidad de Protección General) y la
responsabilidad que se tiene de proteger a los empleados, debemos hacer notar que:

a) todos los rotámetros y/o transmisores de caudal que sean enviados a Bailey Fischer &
Porter para su reparación deben estar limpios de substancias peligrosas (ácidos, bases,
disolventes, etc.).

b) los rotámetros deben haber sido limpiados para neutralizar las substancias peligrosas.
Los primarios presentan pequeñas cavidades entre tubo de medida y carcasa; por
ello, es necesario neutralizar también estas pequeñas cavidades tras haber
trabajado con substancias peligrosas.

Tubo de medida, flotador y tope de flotador deben ser desmontados para su neutralización.

c) para reparaciones y mantenimiento se requiere una confirmación por escrito de que
se han llevado a cabo las medidas indicadas en a) y b).
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Introducción

Rotámetro de purga metálico serie 10A3220

Los rotámetros Bailey Fischer & Porter serie 10A3220,
de área variable, son de construcción metálica y constan
de un flotador que se mueve verticalmente en un tubo
cónico de medida, y de un indicador. Son aptos para
simple indicación local del caudal instantáneo o se pue-
den utilizar como detectores de caudal con alarma incor-
porada, reguladores de presión diferencial o transmiso-
res electrónicos. Este tipo de rotámetro metálico permite
su utilización cuando existe posibilidad de un golpe de
ariete repentino y/o cuando el manejo de fluidos peligro-
sos o corrosivos haga imposible el uso de un tubo de
vidrio.

Fig. 2

Fig. 1 Dibujo en sección

Componentes:

1 Tubo de medida
2 Cono de medida
3 Flotador con imán
4 Placa base de la carcasa
5 Sistema de imán de seguimiento
6 Conexión para alarma
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 Fig. 7 Amplificador con relé transistorizado para contactos de alarma

 Fig. 8 Indicador con salida analógica 4-20 mA, 2 hilos

Indicador con alarma de mín. y máx.
1) Alimentación
2) Iniciador tipo ranura para contacto de máx.

Puente para conexión circuito abierto (NO)
(terminales 2 y 3)
Puente para conexión circuito cerrado (NC)
(terminales 3 y 4)

3) Iniciador tipo ranura para contacto de mín.
Puente para conexión circuito abierto (NO)
(terminales 7 y 8)
Puente para conexión circuito cerrado (NC)
(terminales 6 y 7

4) Contacto de máx.
5) Contacto de mín.

Indicador con alarma de mín. o máx.
1) Alimentación
2) Iniciador  tipo ranura
3) Puente para conexión circuito abierto (NO)

 (terminales 2  y 3)
Puente para conexión circuito cerrado (NC)
(terminales 3  y 4)

4) Contacto de señalización (contacto conmutador
libre de potencial)

ma

az
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  Fig. 9  Indicador con señal de salida analógica 4-20 mA/2 hilos. Diagrama de conexión.

Entrada alimentación

Unidad de
alimentación

marrón  azul

    4 a 20 mA

Unidad
de
alimentación

Entrada
alimentación

marrón azul
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Referencia para el pedido                       D10A32

Secundario
Indicador con/sin alarma     2
Indicador con señal de salida analógica     5

Construcción
Conexión roscada horizontal 0
Conexión roscada vertical 5

Nivel de diseño             C

Posición de la válvula de aguja
Sin          A
En piezas de unión a la entrada; sólo para el modelo D10A3220          N
En piezas de unión a la salida; sólo para el modelo D10A3220          M

Materiales
Modelos 10A3220/50 1.4571/Viton A        1
Modelos 10A3220/50 1.4571/Buna N        4
Modelos 10A3225/55 1.4571/sin varilla helicoidal        2
Modelos 10A3225/55 1.4571/con varilla helicoidal1)        3

Carcasa (tapa)
Policarbonato (Makrolon), estándar       A
Trogamid (poliamida)       B
Marco de acero inox., ventana de cristal (para indicador con/sin alarma)       C
Marco de acero inox., ventana de cristal (para indicador con salida analógica)       D

Señal de salida
Indicador sin señal de salida     0
Indicador con alarma de mín.2)       1
Indicador con alarma de máx.2)       2
Indicador con alarma de mín. y máx.2)       3
Indicador con salida analógica 4-20 mA/2 hilos (Ex)     4

Regulador de presión diferencial
Sin    A
Modelo 53RT2110 – 1.4571 con tubo de conexión (sólo para el modelo 10A3220)    T

Montaje
Montaje en tubería   1
Montaje mural (con regulador de presión diferencial)   2

Tipo de conexión
1/4" NPT A
3/8" NPT (para los modelos 10A3225/55 y rango de caudal = 100 l/h a 300 l/h agua K
1/2" NPT (para los modelos 10A3225/55 y rango de caudal = 400 l/h a 800 l/h agua H

Placa de características
Bailey Fischer & Porter         1
Neutral (sólo datos de servicio)         5

1)  Sólo para los modelos 10A3225/55 y rango de caudal ≥ 3,2 m3/h
2)  Amplificador con relé transistorizado en caja separada

Pepperl & Fuchs WE 77/Ex1, WE 77/Ex2
Alimentación 230/115 V, +10% -15%, 45-60 Hz, 24 V –
Otros tipos de amplificadores bajo demanda.
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  Fig. 10    Esquema de dimensiones

Dimensiones
del modelo 10A3225

Rango de caudal

 Rango de caudal
 100 a 300 l/h agua

 Rango de caudal
 400 a 800 l/h

Cable de conexión
∼

Modelo 10A3220
(conexión tubería horizontal)

Modelo 10A3225
(conexión tubería vertical)    Cable de conexión

   ∼  1750 mm long.

 Tubo

Modelo 10A3220
(conexión tubería horizontal)

Modelo 10A3225
(conexión tubería vertical) Cable de conexión

∼

Cable de conexión
∼

Dimensiones
del modelo 10A3225

Rango de caudal
< 100 l/h agua

Rango de caudal
100 a 300 l/h agua

Rango de caudal
400 a 800 l/h agua

    Tubo
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  Fig. 11    Esquema de dimensiones

Modelo 10A3220 – 53R_2110
(con regulador de presión diferencial para
montaje mural)

Cable de conexión
∼  1750 mm long.

Modelo 10A3220 – 53R_2110
(con regulador de presión diferencial para montaje en tubería)

Cable de conexión
∼  1750 mm long.
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  Fig. 12    Esquema de dimensiones

MB 10A3250/1
Rotámetro de purga metálico
con transmisor electrónico

MB 10A3255/1
Rotámetro de purga metálico
con transmisor electrónico

Tubo

prensaestopas  Pg 7
cable de conexión ∼ 1750 mm long.;

prensaestopas Pg 7

MB 10A3255/2 Rotámetro de purga metálico
con transmisor electrónico

cable conexión ∼  1750 mm long.

Cable de conexión

 ∼  1750 mm long.;
 prensaestopas Pg 7

MB 10A3250/3 Rotámetro de purga metálico
con transmisor electrónico

 Tubo

Tubo

Cable de
conexión
∼  1750 mm long.

prensaestopas
Pg 7
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6. Lista de despiece

6.1 Tubo de medida completo ≤ 100 l/h agua

Fig. 13  Modelo 10A3225, conexión vertical

Item Cantidad Descripción Nº pieza Observaciones

1 1 Cuerpo D609A581U01
2 2 Pieza de unión D301A045U01
4 1 Adaptador entrada D376C060U01
5 1

1
1
1
1

Adaptador salida
Adaptador salida
Adaptador salida
Adaptador salida
Adaptador salida

D376C061U02
D376C061U03
D376C061U06
D376C061U07
D376C061U08

para rango de caudal 2,5 a      10 l/h agua
para rango de caudal  16 a      25 l/h agua

" "       40 l/h agua
" "       60 l/h agua
" "     100 l/h agua

6 1
1
1
1
1
1
1
1
1

Tubo de medida
Tubo de medida
Tubo de medida
Tubo de medida
Tubo de medida
Tubo de medida
Tubo de medida
Tubo de medida
Tubo de medida

D300J001U08
D300J001U09
D300J001U01
D300J001U02
D300J001U03
D300J001U04
D300J001U05
D300J001U06
D300J001U07

   2,5 l/h agua
   4,0 l/h    "
   6,0 l/h    "
 10,0 l/h    "
 16,0 l/h    "
 25,0 l/h    "
 40,0 l/h    "
 60,0 l/h    "
100,0 l/h    "

7 1

1

Flotador

Flotador

D603A134U01

D603A134U02

para rango de caudal 2,5; 6; 10; 16; 40 l/h
agua
para rango de caudal 25; 60; 100 l/h agua
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6.1.1 Tubo de medida completo ≥ 100 l/h agua

Fig. 14  Modelo 10A3225, conexión vertical

Item Cantidad Descripción Nº pieza Observaciones

1 1 Cuerpo D609A675U01
2 2

2
Pieza de unión 3/8" NPT
Pieza de unión 1/2" NPT

D301A086U02
D301A134U02

para flotadores con varilla guía cilíndrica

2 1
1

Pieza de unión 3/8" NPT
Pieza de unión 1/2" NPT

D301A121U02
D301A137U02

para flotadores con varilla helicoidal en la salida

3 1 Placa orificio D356A030U01 para rango de caudal 100 a 300 l/h agua
3 1 Placa orificio D356A033U01 para rango de caudal 400 a 800 l/h agua
4 2 Anillo de retención D376A005U01
5 1

1
1
1
1
1
1
1

Flotador 100 l/h agua
Flotador 160 l/h agua
Flotador 200 l/h agua
Flotador 250 l/h agua
Flotador 300 l/h agua
Flotador 400 l/h agua
Flotador 600 l/h agua
Flotador 800 l/h agua

D603A160U06
D603A160U07
D603A160U08
D603A160U09
D603A160U10
D603A203U06
D603A203U08
D603A203U10

varilla guía cilíndrica
"
"
"
"
"
"
"

5 1
1
1
1
1
1
1
1

Flotador   3,2 m3/h aire
Flotador   5,0 m3/h aire
Flotador   6,0 m3/h aire
Flotador   8,0 m3/h aire
Flotador   9,0 m3/h aire
Flotador 12,0 m3/h aire
Flotador 18,0 m3/h aire
Flotador 24,0 m3/h aire

D603A160U16
D603A160U17
D603A160U18
D603A160U19
D603A160U20
D603A203U16
D603A203U18
D603A203U20

con varilla helicoidal para aplicaciones de medida
de gases
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6.2 Tubo de medida completo

 Fig. 15   Modelo 10A3220, conexión horizontal
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Item Cantidad Descripción Nº pieza Observaciones

1 1
1

Cuerpo
Cuerpo

D609A582U01
D609A582U03

sin válvula
para válvula

2 1 Tapón de válvula D433B003U01
3 1 Husillo de válvula D433E012U01

D433E014U01
para rangos bajos de caudal1)

para rangos altos de caudal
4 1 Adaptador entrada D376C060U01
5 1

1
1
1
1

Adaptador salida
Adaptador salida
Adaptador salida
Adaptador salida
Adaptador salida

D376C061U02
D376C061U03
D376C061U06
D376C061U07
D376C061U08

para rango de caudal 2,5 a      10 l/h agua
para rango de caudal  16 a      25 l/h agua

" "       40 l/h agua
" "       60 l/h agua
" "      100 l/h agua

6 1
1
1
1
1
1
1
1
1

Tubo de medida
Tubo de medida
Tubo de medida
Tubo de medida
Tubo de medida
Tubo de medida
Tubo de medida
Tubo de medida
Tubo de medida

D300J001U08
D300J001U09
D300J001U01
D300J001U02
D300J001U03
D300J001U04
D300J001U05
D300J001U06
D300J001U07

    2,5 l/h agua
    4,0 l/h    "
    6,0 l/h    "
  10,0 l/h    "
  16,0 l/h    "
  25,0 l/h    "
  40,0 l/h    "
  60,0 l/h    "
100,0 l/h    "

7 1
1

Flotador
Flotador

D603A134U01
D603A134U02

para rango de caudal 2,5; 6; 10; 16; 40 l/h agua
para rango de caudal 25; 60; 100 l/h agua

11 1
1

Tapa (negra)
Tapa (gris)

D124A004U07
D124A004U08

para rangos de caudal altos      (marca
para rangos de caudal bajos      identificativa
                                                   externa)

12 1 Mando de la válvula D124A004U06
13 1 Adaptador D376C057U01
14 1 Placa D306D001U01
15 1 Junta tórica 101V902
16 1 Espárrago roscado D017H106AU20

17 1 Anillo de retención D106B001U05

Viton2)

18 1 Junta tórica 101V701 Viton2)

19 1 Junta tórica 101C701 PTFE
20 1 Arandela de estanqueidad D377A011U01 PTFE

1)  Asiento de la válvula no representado, encajado a presión: D433E015U01
2)  Si el Viton no es lo suficientemente resistente, utilícese la  letra “F” para Etileno-Propileno o bien la letra “A” para Buna

en lugar de la letra “V”
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6.3 Carcasa con/sin alarma

  Fig. 16
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Item Cantidad Descripción Nº pieza Observaciones

1
2
3

1
1 (2)
1 (2)

Placa base
Adaptador (alarma doble)
Casquillo (alarma doble)

D355A021U01
D365B012U01
D368H010U01

Material: AL MG3

4

5
6

1
1
1

1
1

Tapa
Tapa
Tapa completa

Junta
Placa de escala

D379D057U01
D379D057U02
D613A017U01

D333E004U01
              -

material: policarbonato
material: Trogamid
material: marco de acero inox.
y ventana con cristal de seguridad

véase especificación
7
8

9

1
1

1
1

Placa de inscripción
Placa de características

Placa de características
Disco

D336A008U01
D338C230U01

D338C334U01
D374A133U01

para tapa de policarbonato o
Trogamid
para tapa con marco de acero inox.

11
12
13

1
1
1

Aguja indicadora
Contacto mín. completo
Contacto máx. completo (no mostrado)

D410C005U01
D699A020U01
D699A020U02

14
15
16

1
1
1

Casquillo cojinete
Tapa
Eje

D368H012U01
D378C008U01
D370A009U01

17
18
19

1
1 (2)

2

Soporte imán
Cable de señal (alarma doble)
Tope

D619A011U01
D677A115U01
D353F047U01

22
23
24

1 (2)
2

2 (4)

Prensaestopas PG (alarma doble)
Cojinete
Conector (alarma doble)

D150A1013
D103C001U01
D170B004U01

25
26
27

2
2
1

Anillo de retención
Anillo de retención
Arandela dentada

D106B001U06
D106A001U11
D106D001U01

30
31
32

2
1
1

Espárrago roscado
Espárrago roscado
Espárrago roscado

D017K106GU20
D017F106AU20
D017F109AU20

33
34
38

2
4
4

Tornillo
Tornillo
Tornillo

D004F106AU20
D004F112AU20
D004F105AU20

M3 x 6 DIN 7985
M3 x 16 DIN 7985
M3 x 5 DIN 7985

39
50

4 Arandela de presión
Cuerpo

D085D016AU20
Véanse fig. 13, 14
y 15 – item 1
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6.4 Carcasa con transmisor electrónico

  Fig. 17
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Item Cantidad Descripción Nº pieza Observaciones

1 1
1

Placa base
          "

D355A067U01
D355A067U02

material:   ALMG3
       "         1.4401

4 1 Tapa completa D613A017U02 Marco de acero inox. y ventana con
cristal de seguridad

5 1 Junta D333E004U01
6 1 Placa de escala                - Véase especificación
7 1 Anillo (placa) de montaje D376B043U01
8 1 Placa de inscripción D338C334U01

11 1 Aguja indicadora D410C005U01
12 1 Transmisor electrónico D699A031U01 Fa. Tempress OPF/Ex 4-2BP
14 1 Anillo distanciador D365B021U01
15 1 Cubierta

       "
D378C008U01
D378C008U02

Material:   AL
      "           1.4305

17 1 Soporte imán, completo D619A011U01
18 2 Perno distanciador D395A003U01
19 2 Tope D353F047U01
20 1 Cable de señal D431C048U01 LIFYY 2 x 0,14
22 1 Prensaestopas D150A004U10 PG 7, 2,5 KU azul
27 1 Anillo de seguridad D106A001U12 G5 x 0,8
28 1 Arandela de presión D106D001U05 10 x 5,2 x 0,25
29 2 Arandela plana D085E017BU30 B3,2 DIN 9021
31 1 Espárrago roscado D017F106AU20 M3 x 6 DIN 913
32 1 Espárrago roscado D017F109AU20 M3 x 12 DIN 913
33 6 Tornillo D004F106AU20 M3 x 6 DIN 7985
34 4 Tornillo D004F113AU20 M3 x 12 DIN 7985
38 4 Tornillo D004F105AU20 M3 x 5 DIN 7985
39 4 Arandela de presión D085D016AU20
50 - Cuerpo - Véanse fig. 13, 14 y 15 – item 1


